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A n o rd n u n g
iiber die Anderung der Priifungsordnung  

fiir Reit- und Fahrlehrpersonal 
im Generalgouvernement.

Vom 26. Mai 1943.

A uf Grund  des § 7 der  V erordnung iiber den 
Dienst am  P fe rde  vom 21. Mai 1942 (VB1GG. 
S. 267) o rdne icli im E inve rnehm en  m it dem 
Leiter der  H aup tab te ilung  E rna l irung  und  Land- 
w ir tschaf t  in der  Regierung des Generalgouver- 
nem ents folgendes an:

§ 1
Die ais Anlage zu § 1 der  A nordnung iiber die 

E in fu h ru n g  der P ri i fungsordnung  fiir Reit- und 
F a h r le h re r  im  G enera lgouvernem ent vom 15. Ja- 
n u a r  1943 (VB1GG. S. 66) veroffentliclite P ri i fungs­
o rdnung  fiir Reit- und  F ah r leh rp e rso n a l  im Ge- 
nera lgouvernem ent vom 15. J a n u a r  1943 w ird 
wie folgt geiindert:

1. Der § 2 erhalt  folgenden neuen Satz 2:
„D er PrufungsausschuB setzt sich im allge- 
meinen aus dem Vorsitzenden, einem be- 
am te ten  V ertre te r  der  Regierung des General- 
gouvernem ents  uńd  den von m ir  bestimm ten 
F ach leu ten  zusam m en .“

2. Im  § 3 Abs. 1 w erden  die W orte  „das Alter 
von 20 J a h re n "  du rch  die W orte  „das Alter 
von 22 J a l i ren “ ersetzt.

Z a r z ą d z e n ie
w sprawie zm iany Regulaminu Egzam inacyjnego  

dla nauczycieli jazdy konnej i powożenia  
w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 26 m a ja  1943 r.

Na podstawie § 7 rozporządzenia  o obsłudze ko ­
n ia  z dnia 21 m a ja  1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 267) 
zarządzam  w porozum ieniu  z Kierownikiem Głów­
nego W ydzia łu  W yżyw ienia  i Rolnictwa w Rządzie 
Generalnego G ubernatorstwa co nas tępuje:

§ 1
Regulamin Egzam inacy jny  dla nauczycieli jazdy 

konnej i powożenia w G enera lnym  G ubernato r­
stwie z dn ia  15 stycznia 1943 r. ogłoszony jako  
załącznik do § 1 zarządzenia  w sprawie w p ro ­
w adzenia  Regulam inu Egzam inacyjnego  dla n a u ­
czycieli jazdy  konnej i powożenia w Generalnym 
G ubernatorstwie z dn ia  15 stycznia 1943-r. (Dz. 
Rozp. GG. str. 66) zm ienia się jak  nas tępuje:

1. § 2 o trzym uje  nas tępu jące  nowe zdanie 2: 
„K om isja  egzam inacyjna  sk łada się w ogól­
ności z przewodniczącego, z urzędnika-zastęp- 
cy Rządu Generalnego G uberna to rs tw a i z rze­
czoznawców w yznaczonych przeze mnie."

2. W  § 3 ust. 1 słowa „20 rok życia" zastępuje 
się słowami „22 rok życia".
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3. § 4 e rha l t  folgende A nderungen:
a) Abs. 3 Nr. 3 e rha lt  folgende Fassung:

„3. ein se lbstgeschriebener Lebenslau f.”
b) Im  Abs. 7 Satz 3 w erden  die W orte  

„eidessta ttl ichen V ersicherung“ d u rch  die 
W orte  „ehrenw órt l ichen  V ersicherung“ er- 
setzt.

c) Nach Abs. 7 w ird  fo lgender n eu e r  Abs. 8 
eingeftigt:

„(8) Je d e r  P rii fung  geht ein vier- 
wochiger  V orbere itungslehrgang voraus, 
bei w elchem  die Tei lnehm er  Gelegenheit 
haben , sich mit der  Art der  P rii fung  und  
den ilinen zu r  Verfiigung s tehenden 
P fe rden  v e r trau t  zu maclien. Die Teil- 
n ah m e  an  diesem L ehrgang  ist freige- 
stellt.“

4. § 5 e rha lt  folgende A nderungen:
a) Abschnitt  I B uchstabe A Nr. 1 e rha l t  fol­

gende Fassung:
„1. Als Reiter

a) V orreiten  eines P ferdes auf  T rense  
in  Gruppen von 6 bis» 8 Reitern, 
und  zw ar  in der  Abteilung und  im 
D urcheinanderre iten .

b) V orreiten  eines Pferdes auf  Kan- 
dare  wie vor; auBerdem Einzel- 
re iten  einer Aufgabe L der TO.

c) Long ie ren  eines Pferdes.
d) Reiten eines Pferdes iiber Boden- 

ricks u n d  Springen iiber Hin- 
dernisse und  W allkom binat ionen . 
Anzahl und  AusmaBe der  H inder- 
nisse nach  der  TO. fiir leichte Klasse.

e) Reiten einer Q uerfe lde instrecke ent- 
sp rechend  den A nforderungen  eines 
Gelanderittes Kl. L .“

b) Abschnitt  I B uchstabe A Nr. 2 Buchstabe a 
e rha lt  folgende Fassung:

„a) Reitenlassen e inerR e ilab te i lung  auf 
T rense  oder K anda re .”

c) Abschnitt  I Buchstabe B Nr. 1 Satz 1 e r ­
ha l t  folgende Fassung:
„1. Miindlich.

Es w erden  Kenntnisse und  Beherr-  
schung der  in der  Reitvorschrif t  des 
Heeres n iedergelegten reiterlichen 
Grundsatze gefordert .”

d) Abschnitt I B uchstabe B Nr. 2 e rha lt  fol- 
genden neuen  zweiten Satz:

„Die Arbeit ist ohne B enutzung  von 
I l i lfsm itte ln  (Vorschriften, Lehrbiicher,  
selbstgefertigte Notizen usw.) zu 
schreiben. Arbeitszeit etwa zwei Stun- 
den.“

e) Abschnitt II  B uchstabe B Nr. 1 Satz 1 
e rha lt  folgende Fassung:
„1. Miindlich.

Es w erden  Kenntnisse un d B e h errsch u n g  
der  Fahrlcunst u n te r  Zugrundelegung 
der  F ah rv o rsc h r i f t  des H eeres und  der 
v. A chenhachschen Grundsatze gefor- 
der t .“

3. § 4 o trzym uje  nas tępu jące  zm iany:
a) Ust. 3 p. 3 o trzym uje  nas tępu jące  brzmienie: 

„3. w łasnoręcznie  nap isany  życiorys.”
b) W  ust. 7 zdanie 3 s łowa „w miejsce p rzy ­

sięgi zapew nien iem ” zastępuje  się s łowa­
mi „zapew nien iem  słowem h o n o ru ” .

c) Po ust. 7 zamieszcza się nas tępujący  no ­
wy ust. 8:

„(8) Każdy egzamin poprzedza cz tero­
tygodniowy ku rs  przygotowawczy, na  k tó ­
ry m  uczestnicy m a ją  sposobność zapozna­
n ia  się z rodza jem  egzam inu i końm i sto­
jącym i do ich dyspozycji. Uczestnictwo 
na tych k u rsach  nie jest obowiązkowe.”

4. § 5 o trzym uje  nas tępu jące  zmiany:

a) Rozdział I l i te ra  A p. 1 o trzym uje  n a ­
stępujące  brzmienie :
„1. Na jeźdźca

a) u jeżdżanie kon ia  n a  tręzli w  g ru ­
pach  od 6 do 8 jeźdźców, a m ia n o ­
wicie w oddziale i w jazdach  do­
wolnych,

b) u jeżdżanie kon ia  n a  k an ta rze  jak  
wyżej; oprócz tego jazdy p o je d y n ­
cze jako  zadanie  L z R. Z. K.,

c) lonżow anie konia,
d) jazda  n a  koniu  przez kaw alety  

i skoki przez przeszkody i kom bi­
nac je  nasypów. Ilość i w ym ia ry  
p rzeszkód według R. Z. K. klasy 
lekkiej,

e) jazda  konna  na  prze ła j odpow ied­
nio do w ym agań  biegu w terenie 
kl. L .“

b) Rozdział I l i te ra  A p. 2 li tera  a o trzym uje  
n as tęp u jące  brzmienie:

,,a) dowodzenie oddziałem jeźdźców 
n a  tręzli lub kan ta rze .”

c) Rozdział I litera  B p. 1 zdanie 1 o trzy ­
m uje  nas tępu jące  brzmienie:
„I .  Ustny.

W ym ag a n a  jes t zna jom ość i opano ­
w an ie  zasad jeździeckich, zaw artych  
w in s trukc ji  jeździeckiej arm ii  lądo- 
w ej.”

d) Rozdział I l i tera  B p. 2 o trzym uje  n as tę ­
pu jące  now e drugie zdanie:

„O pracow anie  należy pisać bez ko rzy ­
stan ia  ze środków  pom ocniczych (prze­
pisy, podręczniki,  w łasnoręcznie  spo­
rządzone no ta tk i  itd.). Czas do o p ra ­
cow ania  około dwie godziny.”

e) Rozdział II l i tera  B p. 1 zdanie 1 o trzym uje  
•następujące brzm ienie:
„1. Ustny.

W ym ag a n a  jest zna jom ość i opan o w a­
nie sztuki powożenia, b io rąc  za p o d ­
stawę ins t rukc ję  powożenia dla armii 
lądowej i zasady A chenbacha.”
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f) A bschn itt II  B uchstabe B Nr. 2 e rh a lt fol- 
gende F assung:
„2. S chriftlich .

A nfertigung  einer A rbeit u n te r  Auf- 
sich t fiber ein  vom V orsitzenden  des 
P riifungsausschusses zu bestim m endes 
T hem a w ie bei I B 2.“

5. § 6 e rh a lt fo lgende Fassung:

„Ergebnis der Priifung.

§ 6
t)b er jeden  einzelnen P riifling  is t vom 

P rufungsausschufl ein U rteil au f G rund der 
E rgebn isse der P riifu n g  abzugeben, vom V or­
sitzenden, vom  b eam te ten  V ertre te r der Re- 
g ierung des G eneralgouvernem ents und  von 
den F aclileu ten  zu u n te rsch re ib en  und  beim  
B eau ftrag ten  fiir den D ienst am  P fe rd e  auf- 
zu b ew ah ren .“

6. § 7 Abs. 2 e rh a lt folgende Fassung:
„(2) Das Zeugnis is t vom  V orsitzenden  der 

P riifungskom m ission  und  vom beam te ten  V er­
tre te r  der R egierung des G eneralgouverne­
m en ts zu u n te rze ich n en  u n d  w ird  vom  B e­
au ftrag ten  fiir den D ienst am  P fe rd e  im  
G eneralgouvernem ent gegengezeichnet und 
gesiegelt."

§ 2
Diese A nordnung tr it t  am  Tage der V erk iindung  

in  K raft.

K r a k a  u, den 26. Mai 1943.

• Der Beauftragte fiir den D ienst ani Pferde 
im  Generalgouvernement

K r ii g e r
^-O bergruppenfiihrer und General der Polizei

f) R ozdział II  lite ra  B p. 2 o trzym uje  n as tę ­
pu jące  brzm ienie:
,,2. P isem ny.

O pracow anie tem atu , w yznaczonego 
przez przew odniczącego kom isji egza­
m inacy jnej, pod nadzorem  jak  pod I 
B 2.“

5. § 6 o trzym uje  nas tęp u jące  b rzm ienie:

„W ynik egzaminu.

§ 6
K om isja egzam inacy jna w inna  na podstaw ie 

w yników  egzam inu w ydać o każdym  poszcze­
gólnym  kandydacie  opinię podp isaną  przez 
przew odniczącego, u rzędn ika-zastępcę Rządu 
G eneralnego G ubernato rstw a i przez rzeczo­
znaw ców , oraz przechow yw ać ją  u P ełnom oc­
n ik a  d la sp raw  obsługi ko n ia .“

6. § 7 ust. 2 o trzym uje  n as tęp u jące  brzm ienie:
„(2) Św iadectw o w in n i podp isać p rzew od­

n iczący kom isji egzam inacyjnej i u rzędn ik - 
zastępca R ządu G eneralnego G ubernato rstw a 
a P ełnom ocn ik  dla spraw  obsługi kon ia  
w G eneralnym  G ubernatorstw ie kontrasyg- 
n u je  je  i zao p a tru je  w odcisk pieczęci."

§ 2
Z arządzenie n in ie jsze w chodzi w życie z dniem  

ogłoszenia.

K r a k a u ,  dn ia  26 m a ją  1943 r.

Pełnom ocnik dla Spraw Obsługi Konia 
w Generalnym Gubernatorstwie

K r u g e r
-Obergruppenfuhrer i Generał Policji

A nordnung
iiber H olzcinschlag, H olzcinkaufsschcine und 

H olzbezugsscheinc.

Vom 31. Mai 1943.

Auf G rund des § 2 der V ero rdnung  iiber die 
B ew irtschaftung  des H olzes und  der fo rstlichen  
N ebenerzeugnisse im G eneralgouvernem ent vom 
16. J a n u a r  1942 (VB1GG. S. 30) w ird  angeordnet:

§ 1
(1) Je d e r  E igen tiim er oder B esitzer einesW aldes 

ist verpflic lite t, die ihm  von der R egierung des 
G eneralgouvernem ents (H aup tab te ilung  Forsten) 
oder den sónst h ie rfiir  zustand igen  F orstd ienst- 
ste llen  au ferleg ten  Ilo lzeinsch lagsfestse tzungen  
(Umlagen) fris tg e rech t zu erfiillen.

(2) Die F lolzeinschlagsfestsetzungen (Umlagen) 
gelten jew eils fiir die D auer eines F o rstw irt-  
sc lia fts jah res, d. h. fiir  die Zeit vom 1. O ktober 
bis zum  30. Septem ber.

(3) Alle iiber die H olze.inschlagsfestsetzungen 
(Umlagen) h inausgehenden  H olzeinschlage und 
je d er H olzeinsch lag  in W ald u n g en , denen im  laufen- 
den F o rs tw irtsc h a fts ja h re  keine F lolzeinschlags­
festsetzungen au ferleg t w urden , sind genehm i-

Z arząd zen ie
w sprawie wyrębu drewna, poświadczeń na 

kupno drewna i poświadczeń na pobranie drewna.

Z d n ia  31 m a ja  1943 r.

Na podstaw ie § 2 rozporządzen ia  o gospoda-- 
row an iu  drew nem  i leśnym i p ro d u k tam i ubocz­
nym i w  G eneralnym  G ubernatorstw ie z dnia 
16 styczn ia 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 30) za­
rządza się:

§ 1
(1) Każdy w łaściciel lub posiadacz lasu  jest 

obow iązany dokonać w te rm in ie  w yrębów  drew na 
w rozm iarze  (m asa w yrębu) nałożonym  na niego 
przez Rząd G eneralnego G ubernato rstw a (Główny 
W ydział Lasów) lub w łaściw e w tym  względzie 
leśne p laców ki służbowe.

(2) U stalone rozm iary  w yrębu  d rew na (masa 
w yrębu) obow iązu ją każdorazow o n a  przeciąg 
jednego ro k u  gospodarczo-leśnego, tj. n a  czas od 
dnia 1 p aźd ziern ik a  do dn ia 30 w rześnia.

(3) W szystk ie w yręby, dokonyw ane poza u s ta ­
lonym i rozm iaram i w yrębu  d rew na (m asa w yrę­
bu), o raz każdy  w yrąb  w  lasach, k tó ry m  w  b ie ­
żącym  ro k u  gospodarczo-leśnym  n ie  nałożono 
żadnych rozm iarów  w yrębów  drew na, w ym agają
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gungspflichtig. Die Holzeinschlagsgenehmigting 
wird von der Regierung des Generalgouvernem ents 
(H auptabteilung Forsten)  oder den sonst hierfiir  
zustandigen Forstd iensts tel len  erteilt.

§ 2
(1) Die Regierung des Generalgouvernem ents 

(H auptabteilung Forsten) k a n n  die entgeltliche 
oder  unentgelt liche Abgabe von Holz an die Her- 
gabe von H olze inkaufsscheinen  binden. Bei be- 
arbe ite tem  Holz und  H olzha lbw aren  konnen  an 
die Stelle der Holze inkaufsscheine Holzbezugs- 
scheine treten.

(2) H olze inkaufsscheine  und  Holzbezugsscheine 
gelten n u r  zum  Bezuge der  auf  ihnen  bezeichneten  
H olzar ten  und  Holzsorlen oder H olzhalbw aren.

(3) Jede entgeltliche W eitergabe von Holzein­
kaufsscheinen  und  Holzbezugsscheinen ist ver- 
boten. Unentgeltl ich d iirfen  die Holzscheine n u r  
weitergegeben werden, w enn  dies nachweislicli er- 
fo rderl ich  ist, u m  den urspri ing lichen  Verwendungs- 
zweck zu erfiillen. Der jeweilige In h ab e r  eines 
I lo lzeinkaufs-  oder Holzbezugsscheines ist fiir die 
richlige Verw endung der  Scheine und  der  durcli 
sie zum Bezugfreigegebenen  W a ren  verantwortl ich .

(4) H olze inkaufsscheine u n d  Holzbezugsscheine 
w erden  von der  Regierung des G enera lgouverne­
ments  (Hauptab te ilung  Forsten) ,  den ih r  nach- 
geordneten  F orstd iensts te l len  oder anderen  von 
ih r  e rm ach tig ten  Dienststellen ausgegeben.

(5) Die Ausgabe der  Holze inkaufsscheine und 
der  Holzbezugsscheine an  die B edarfs trager  w ird  
fiir jedes F o rs tw ir ts ch a f ts jah r  du rch  die Regierung 
des G eneralgouvernem ents  (Hauptabteilung Forsten) 
geregelt.

§ 3
(1) D er H olze inkaufsscheine und  Holzbezugs­

scheine iiber Roh-, Schnitt- u n d  Sperrholz an- 
fo rde rnde  offentliche oder private  Bedarfs trager  
ha t  der  ausgebenden  Dienststelle den  Verwendungs- 
zweck schrif tl ich  anzugeben. E r  ist au f  Verlangen 
der  Dienststelle verpfliclitet, die Betriebe, in denen 
das Holz oder die H olzha lbw aren  bearbeite t  oder 
vera rbe ite t  w erden  sollen, zu benennen  und  die 
V erw endungsorte  anzugeben.

(2) N ur  m it G enehmigung der  ausgebenden 
Dienststelle ist es s ta t thaft ,  nach trag lich  den Ver- 
wendungszweck, B earbeiter-  oder V erarbeiter-  
betrieb  und  V erw endungsor t  zu iindern.

§ 4
Die Holze inkaufsscheine und  Holzbezugsscheine 

sind von den an fo rd ern d en  B edarfs tragern  au f  der 
Riickseite, und  zw ar auf  sam tlichen Abschnitten  
m it  ih ren  Dienstsiegeln oder F irm ens tem pe ln  ab- 
zustempeln. Bei jeder  W eitergabe eines Scheins 
h a t  der  jeweilige E m pfange r  ihn  in  der  gleichen 
Weise au f  der  Riickseite abzustempeln.

§ 5
Alle der  Aufsicht oder dem W eisungsrech t der 

Regierung des G enera lgouvernem ents  (H aup t­
abteilung Forsten) un te rs tehenden  forst lichen  und 
ho lzwirtschaftl ichen  Betriebe sind verpflichtet, 
die von ih r  und  den ih r  nachgeordneten  F o rs t ­
dienststellen angeforderten  Auskiinfte zu erteilen 
und  statistische Meldungen fris tgerecht einzu- 
reichen.

zezwolenia. Zezwolenia na  w yrąb  d rew na udziela 
Rząd Generalnego G ubernato rs tw a (Główny W y ­
dział Lasów) lub właściwe w tym  wzglądzie leśne 
p laców ki służbowe.

§ 2
(1) Rząd Generalnego G ubernato rs tw a (Główny 

W ydzia ł Lasów) może uzależnić w yda tek  d rew na 
za op ła tą  lub bezpła tn ie  od przedłożenia p o ­
świadczeń n a  kupno  drew na. P rzy  drew nie  ob ro ­
b ionym  i pó łfab ryka tach  drzewnych  można 
poświadczenia n a  kupno  d rew na  zastąpić pośw iad­
czeniami n a  pob ran ie  drewna.

(2) Poświadczenia na  kupno  d rew na i pośw iad­
czenia n a  pob ran ie  d rew na  upow ażn ia ją  do n a ­
bycia tylko oznaczonych w nich  rodzajów  i so r­
tym entów  drew na  lub pó łfab rykatów  drzewnych.

(3) Każde odstępowanie za op ła tą  poświadczeń 
na  kupno  d rew na i poświadczeń na pobran ie  d rew ­
na jest zabronione. Dalsze oddaw anie  tych p o ­
świadczeń bezpła tn ie  może nas tąp ić  tylko wtedy, 
jeżeli jest to konieczne do w y k onan ia  p ierwotnego 
celu zużycia w sposób dający  się udowodnić. Każ­
dorazowy posiadacz pośw iadczeń n a  kupno  d rew na 
lub n a  pob ran ie  d rew na  odpow iada za właściwe 
użycie poświadczeń i za tow ary  zwolnione na  ich 
podstaw ie  do nabycia.

(4) Pośw iadczenia  na  kupno  d rew na i po­
świadczenia n a  pob ran ie  d rew n a  w ydaje  Rząd 
Generalnego G ubernato rs tw a (Główny W ydział 
Lasów), je m u  podw ładne  leśne lub inne przezeń 
upow ażnione p lacówki służbowe.

(5) W ydaw an ie  konsum entom  poświadczeń na 
kup n o  d rew na  i poświadczeń n a  pobran ie  d rew na 
zostanie u regulow ane na  każdy rok  gospodarczo- 
leśny przez Rząd Generalnego G ubernatorstwa 
(Główny W ydzia ł  Lasów).

§ 3
(1) Publiczni lub  p ryw a tn i  konsum enci,  żąda­

jący pośw iadczeń n a  kupno  d rew na  i pobran ie  
surow ca drzewnego, ta rc icy  i dykty  w inni po ­
dać w ydające j  placówce służbowej na  p iśm ie cel 
zużycia. Na żądanie p lacówki służbowej jest on 
obowiązany w ym ien ić  zakłady, w  k tó ry ch  ob­
róbka  lub p rze róbka  d rew na  lub pó łfab rykatów  
drzewnych  m a nastąpić, oraz podać m iejsca zu­
życia.

(2) Późniejsza zm iana  celu zużycia, zakładu 
obróbki lub p rzeróbki i m iejsca zużycia jest do­
puszczalna tylko za zezwoleniem p laców ki służ­
bowej w ydające j  te poświadczenia.

§ 4
Konsumenci zgłaszający zapotrzebow anie  w inni 

ostem plować n a  odw ro tne j  stron ie  i to wszystkie 
odcinki poświadczeń na  kupno  d rew na  i pośw iad­
czeń na pobran ie  d rew na  swą pieczątką służbową 
lub f irm ową. P rzy  każdym  dalszym oddaw aniu  
poświadczenia w inien  każdorazow y odbiorca  ostem ­
plować je również w ten sam  sposób na odwrotnej 
stronie.

§ 5
W szystkie  zak łady  gospodark i leśnej i drzewnej, 

podlegające nadzorow i lub in s t rukc jom  Rządu 
Generalnego G ubernato rs tw a (Główny W ydzia ł L a ­
sów), są obowiązane do udzie lania  w yjaśn ień ,  
żądanych  przez niego i podległe m u  leśne p la ­
cówki służbowe, oraz do p rzedk ładan ia  w  te r­
m inie zgłoszeń s tatystycznych.
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§ 6
Zuw iderhandlungen  gegen diese 

w erden  nach  § 3 der V erordnung iiber die Bewirt- 
schaf tung  des Holzes und  der  forst lichen Neben- 
erzeugnisse im G eneralgouvernem ent vom 16. J a ­
g u a r  1942 (VB1GG. S. 30) bestraft.

§ 7
Diese A nordnung tritt  am  14. Tage nach ih re r  

V erkiindimg in Kraft.

K r a k a u ,  den 31. Mai 1943.

Regierung des Gencralgouverncments 
Hauptabtcilung Forsten 

Dr. E i f i f e l d t

§ 6
W ykroczen ia  przeciw  ninie jszem u zarządzeniu 

podlegają karze  według § 3 rozporządzenia  o go­
spodarow an iu  drew nem  i leśn3'mi p roduk tam i 
ubocznymi w G eneralnym Gubernatorstwie z dnia 
16 stycznia 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 30).

§ 7
Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie w 14 dniu 

po jego ogłoszeniu.

K r a k a u ,  dn ia  31 m a ja  1943 r.

Rząd Generalnego Gubernatorstwa 
Główny Wydział Lasów 

Dr E i f i f e l d t

A nordnung
iiber die Bewirtschaftnng von Holz 

auficrhalb des Wałdes.

Vom 31. Mai 1943.

Auf Grund des § 2 der V erordnung iiber die 
B ew irtschaftung  des Holzes und  der  forst lichen 
Nebenerzeugnisse vom 16. J a n u a r  1942 (VB1GG. 
S. 30) w ird  angeordnet:

Fiir  den Einschlag, die Art der  A ufarbe itung  
und  die V erw ertung der  Nutzholzarten , die auf  
Grundflachen  aufierhalb des W aldes stocken, 
gelten die ergangenen und  noch  ergehenden 
Rechts- und  V erw altungsvorschriften  iiber die 
m ark trege lnde  B ew irtschaftung  forst- und  holz- 
w ir tschaf t l icher  Ęrzeugnisse.

§ 2
Z uw iderhand lungen  w erden nach  § 3 der Ver­

ordnung  iiber die B ew irtschaftung  des Holzes und  
der  forstlichen Nebenerzeugndsse im Generalgou­
vernem ent vom 16. J a n u a r  1942 (VB1GG. S. 30) 
bestraft.

Diese A nordnung 
kiindung in Kraft.

§ 3 
tr i t t am Tage der  Ver-

K r a k a u ,  den 31. Mai 1943.

Regierung ties Gcneralgouvernements 
Hauptabteilung Forsten 

Dr. E i f i f e l d t

Z arząd zen ie
w sprawie gospodarowania 

drewnem poza lasem.

Z dnia  31 m a ja  1943 r.

Na podstawie § 2 rozporządzenia  o gospodaro­
w an iu  drew nem  i leśnymi p roduk tam i ubocznymi 
z dnia 16 stycznia 1942 r. (Dz. Rozp. GG str. 30) 
zarządza się:

§ 1
Odnośnie do wyrębu, sposobu w yróbki i spie­

niężania ga tunków  drew na  użytkowego, rosnących 
na pow ierzchniach  poza lasem, obow iązują w y­
dane i jeszcze w ydać  się m ające  przepisy p raw ne 
i adm in is tracy jne  o regulu jącym  ry n ek  gospoda­
row aniu  p roduk tam i leśnymi i drzewnymi.

§ 2
W ykroczen ia  podlegają karze  według § 3 roz­

porządzenia  o gospodarow aniu  drew nem  i leś­
nymi p ro d u k tam i ubocznym i w Generalnym  Gu­
b erna to rs tw ie  z dnia 16 stycznia 1942 r. (Dz. Rozp. 
GG. str. 30).

§ 3
Zarządzenie n iniejsze wchodzi w życie z dniem 

ogłoszenia.

K r a k a u ,  dnia 31 m a ja  1943 r.

Rząd Generalnego Gubernatorstwa 
Główny Wydział Lasów 

Dr E i fi f e 1 d t

A nordnung
iiber die Verfrachtung von Holz.

Vom 31. Mai 1943.

Auf Grund des § 2 der  V erordnung iiber die 
B ew irtschaftung  des Holzes u n d  der  forst lichen 
Nebenerzeugnisse im  Generalgouvernem ent vom 
16. J a n u a r  1942 (VB1GG. S. 30) w ird  angeordnet:

Z arząd zen ie
w sprawie transportu drewna.

Z dnia 31 m a ja  1943 r.

Na podstawie § 2 rozporządzenia  o gospodaro­
w aniu  d rew nem  i leśnymi p roduk tam i ubocznymi 
w Generalnym  G ubernatorstwie z dn ia  16 stycznia 
1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 30) za rządza się:
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§ 1
A b s a t z g e b i e t

G e n e r a l g o u v e r n e m e n t .

Das G eneralgouvernem ent bildet ein Absatz­
gebiet, das

Absatzgebiet Generalgouvernem ent.

I. A b s c h n i t t .

Verfrachtung inncrhalb ties Absatzgebietes 
Generalgouvernement.

§ 2
G r u n d s a t z .

Die Erzeugnisse der  Forst-  und  Holzwirtschaft,  
insbesondere Laubholz, W ertho lz  aller Art, Spezial- 
holzer, Gerbrinde und  forst liche Nebenerzeugnisse 
konnen  inne rha lb  des Absatzgebietes G eneral­
gouvernem ent ohrie Genehmigung verfrach te t 
werden. Ausgenom m en sind N adelstam m holz 
und  B rennholz  ąller Art, soweit sie transport-  
mafiig als Massengiiter anzusehen  sind.

§ 3
N a d e l s t a m m h o l z  
u n d  B r e n n h o l z .

(1) N adels tam m holz  ist, soweit es transport-  
maBig als Massengut anzusehen  ist, g rundsatz lich  
dem nachstgelegenen, w a ld n a h en  Bearbeiterbetrieb  
zuzuweisen und  dar f  n u r  an  solche Bearbeiter-  
betriebe verk a u ft  werden, bei denen  die Ent- 
fe rnung  vorn H iebsort zum  Betriebe (Transport 
du rch  F u h rw erk ,  K raftw agen  oder  E isenbahn- 
waggon) n ich t m ehr  als 50 gefahrene Kilometer 
betragt.  F iir  Bearbeiterbetriebe, die das N adel­
stam m holz  du rch  FloB oder K ahn beziehen, darf  
die V orfrach ts trecke  zur  FloBeinbinde- oder Kahn- 
einladestelle gleichfalls n ich t  m ehr  als 50 km  
betragen. Dies gilt auch  fiir das gesamte B re n n ­
holz (Lau'b- und  Nadelbrennholz).

(2) Betriebe, die n icht in der  Lage sind, den 
an e rk an n te n  Bedarf  an  Nadels tam m holz  in n e r ­
halb  der  50-km-Zone einzukaufen , konnen  auf 
Grund e iner  A usnahm egenehm igung du rch  den 
fiir den Verladeort zustiindigen G ouverneur des 
Distrik ts  (Abteilung Forslen) Holz auch  in weiter 
en t fe rn t  gelegenen Gebieten e inkaufen  und  sich 
in rundem  Z ustand  zufuhren .

(3) Zur Versorgung der  Stadte, fiir die das 
benótigte  B rennholz  n ich t inne rha lb  der  50-km- 
Zone eingekauft w erden  kann , kann  au f  Grund 
einer  A usnahm egenehm igung d u rch  den fiir den 
Verladeort zustiindigen Gouverneur des Distrikts  
(Abteilung Forsten) B rennholz  in weiter en tfe rn t  
gelegenen Gebieten eingekauft und zugefiihrt 
werden.

§ 4
B e f o r d e r u n g  m i t  d e r  E i s e n b a h n .
(1) Antriige au f  B efSrderung der  in den §§ 2 

und 3 genann ten  Erzeugnisse der  Forst-  und  
H olzw ir tschaf t  m it der  E isenbahn  innerha lb  des 
Absatzgebietes Genera lgouvernem ent sind uniter 
Beifiigung der  ausgefiillten F ra ch tb r ie fe  von den 
V erfrach te rn  iibe rdas  zus ti ind igeForstaufsich tsam t 
an  den G ouverneur des Distrik ts  (Ableilung 
Forsten) zu r ichten. Die B ehand lung  der F ra c h t ­
briefe ist gebiihrenfrei.

8 i
O b s z a r  z b y t u  

G e n e r a l n e  G u b e r n a t o r s t w o .
Generalne G ubernators tw o s tanowi obszar zbytu,

obszar zbytu Generalne Gubernatorstwo.

R o z d z i a ł  I.

Transport wewnątrz obszaru zbytu 
Generalne Gubernatorstwo.

§ 2 
Z a s a d a .

P ro d u k ty  gospodark i leśnej i drzewnej,  w szcze­
gólności d rew no liściaste, wszelkiego rodzaju  
d rew no wartościowe, d rewno do celów specja l­
nych, k o ra  g a rb a rsk a  i leśne p ro d u k ty  uboczne 
m ogą być t ranspo r tow ane  bez zezwolenia w e­
w nątrz  obszaru  zbytu  Generalne G ubernatorstwo. 
W y ją te k  stanowi iglaste d rew no użytkowe grube 
i wszelkie drew no opałowe, o ile należy je  uw ażać 
pod względem transportow ym  za tow ar  masowy.

§ 3
I g l a s t e  d r e w n o  u ż y t k o w e  g r u b e  

i d r e w n o  o p a ł o w e .
(1) Iglaste drew no użytkow e grube, o ile pod 

względem transpo r tow ym  uw aża się je  za towar 
masowy, należy przydzielać zasadniczo zakładowi 
obróbki najb liżej po łożonem u w  pobliżu lasu 
i wolno sp rzedaw ać tylko tak im  zakładom  obróbki, 
k tó rych  odległość od m ie jsca  zrębu do zakładu 
( transport  fu rm anką ,  sam ochodem  lub wagonem 
kolejowym) n ie  wynosi więcej niż 50 km  p rze ­
bytej drogi. Dla zak ładów  obróbki, k tó re  sp ro ­
w adza ją  iglaste d rew no  użytkow e g rube spławem 
lub s ta tkiem, odległość przedwstępnego t ranspo r tu  
do m iejsca zb i jan ia  tra tew  lub za ładow ania  s ta t­
ków nie może wynosić również więcej niż 50 km. 
Dotyczy to także wszelkiego d rew na opałowego 
(liściastego i iglastego d rew na  opałowego).

(2) Zakłady, k tó re  nie są w  stanie nabyć  u zn a ­
nego zapotrzebow ania  na iglaste d rew no użytkowe 
grube w obrębie strefy 50 km, mogą dokonyw ać 
zakupu  także z dalej położonych te renów  n a  pod ­
stawie w yją tkow ego  zezwolenia g u b erna to ra  o k rę ­
gu (wydział lasów), właściwego z uwagi n a  miejsce 
za ładow ania  i dowozić je w stanie okrągłym.

(3) Dla zaopatrzen ia  miast, d la k tó rych  nie m oż­
n a  zakup ić  potrzebnego d rew na  opałowego w ob­
rębie strefy  50 km, wolno dokonyw ać zakupu  
i przewozu d rew n a  opałowego z dalej położo­
nych  te renów  na  podstaw ie  w yjątkowego zezwo­
lenia g u b erna to ra  okręgu (wydział lasów), w ła ­
ściwego z uwagi na miejsce załadowania .

§ 4
P r z e w ó z  k o l e j ą .

(1) W niosk i o przewóz kole ją  p roduk tów  gospo­
dark i  leśnej i drzewnej,  w ym ien ionych  w §§ 2 i 3, 
w obrębie obszaru  zbytu Generalne Gubernatorstwo 
w inni t ran sp o r tu jący  k ierow ać przez właściwy 
Urząd N adzoru  Lasów do g u b erna to ra  okręgu 
(wydział lasów), do łączając w ypełnione listy p rze ­
wozowe. Załatw ianie listów przewozowych jest 
wolne od opłat.
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(2) Verfiigen offentliche B edarfs trager  bed der 
O stbahn  liber eigene W agenkontingente ,  so sind 
die F ra ch tb r ie fe  von ihnen  zur  Verfiigung zu 
stellen. In  diesern Falle f inden die Bestim m ungen 
des Abs. 1 keine Anwendung.

II. A b s c h  n  i 11.

Verfraehtung aus clem Absatzgebiet Generalgou­
vernem ent in andere Verbrauchsgebiete.

§ 5
G e n e h m i g u n g s p f l i c h t .

(1) Die V erfraeh tung  von Erzeugnissen der 
Forst-  und  I lo lzw irtschaf t  in andere  Verbrauclis- 
gebiete ist n u r  m it Genehmigu'ng der  Regierung 
des Generalgouvernem ents (Hauptabteilung For- 
sten) zuliissig. Die Genehmigung w ird  n u r  in 
A usnahm efallen  erteilt. In clem Antrag  auf Ge­
nehm igung sind die w ehrw irtschaft l ichen  und  
vo lksw irtscbaftlichen  Griinde, die die L ieferung 
zwingend erforderl icb  m achen, eingehend dar- 
zulegen und  g laubhaf t  zu machen.

(2) Ausgenom m en von der  Genehmigungspflicht 
sind Holzsendungen, die auf Grund der  zwischen 
dem Reiclisforstmeister oder der  Reichsstelle F ors t  
und  ITolz und  der  Regierung des Generalgouver­
nem ents (Hauptabteilung Forsten) getroffenen 
V ere inbarungen  in das Reich ver f rach te t  werden.

(3) Die nacli Abs. 1 u n d  2 zu r  L ieferung  aus 
dem Absatzgebiet Genera lgouvernem ent zuge- 
lassenen F irrnen haben  bei V ersand m it der  Eisen- 
b a h n  fiir jeden  W agen  der Regierung des G eneral­
gouvernem ents  (H auptabteilung Forsten) einen 
vollstiindig ausgefiillten F ra ch tb r ie f  vorzulegen. 
Zur Verm eidung  von V erzogerungen sind die 
F ra ch tb r ie fe  von den  V erfraclitern  rechtzeitig 
und  in der  erforderl ichen  Anzahl einzureichen. 
Die B ehandlung  der  F rach tb r ie fe  bleibt wie bislier 
gebiihrenpflichtig.

§ 6
M e l d u n g  d e r  V e r f r a e h t u n g .

Die gemiiB § 5 zu r  L ieferung  aus dem Absatz­
gebiet Genera lgouvernem ent zugelassenen F irm en  
h aben  der  Regierung des Generalgouvernem ents 
(Hauptab te ilung  Forsten) m onatl ich  die von ihnen 
ver f rach te ten  Arten und  Mengen von Giitern der 
F o r s t - 'u n d  I lo lzw irtschaf t  bis zum  10. des nach- 
folgenden Monats zu melden. Fehlanzeige ist er- 
forderlich.

I I I . ,A  b s c h n i t t .

Verfraehtung aus anderen Gebieten in (las 
Absatzgebiet Generalgouvernement.

§ V
E i n f  u h r g e ' n e h m i g u n  g.

Hinsichtlich  der  L ieferung von  Erzeugnissen 
der Forst-  u n d  I lo lzw irtschaf t  in das Absatz­
gebiet Genera lgouvernem ent verbleibt es bei der 
b isherigen Regelung. Nach der  E rte i lung  der  Ein- 
fuhrgenehm igung  du rch  die Regierung des General­
gouvernem ents  (Hauptab te ilung  Forsten) sind 
dieser die vollstiindig ausgefiillten F rach tb r ie fe  
vorzulegen. Die B ehandlung  der F rach tb r ie fe  ist 
gebiihrenfrei.

(2) O ile publiczni konsum enci dysponu ją  w Kolei 
W schodnie j !w łasnym i kon tyngen tam i w agono­
wymi, to w inn i oddać swoje listy przewozowe 
do dyspozycji. W  tym  w ypadku  nie m a ją  zasto­
sow ania  postanow ienia  ust. 1.

R o z d z i a ł  II.

Transport z obszaru zbytu Generalne
Gubernatorstwo do innych obszarów zużycia.

§ 5
O b o w i ą z e k  u z y s k a n i a  z e z w o l e n i a .

(1) T ra n sp o r t  p roduk tów  gospodarki leśnej 
i drzewnej do innych  obszarów zużycia do p u ­
szczalny jest tylko za zezwoleniem Rządu General­
nego G ubernatorstw a (Główny W ydzia ł Lasów). 
Zezwolenia udziela się ty lko w w ypadkach  w y­
ją tkow ych. W e w niosku  o zezwolenie należy 
przedstawić w yczerpująco  i w iarygodnie przyczy­
ny  wojskowo-gospodarcze i gospodarcze, które 
czynią dostawę nieodzownie potrzebną.

(2) Z pod obowiązku uzyskania  zezwolenia wy­
łączone są t ran sp o r ty  drewna, wywożone do Rze­
szy na  podstawie porozum ień  zaw artych  między 
Reichsforstm eister  lub Reichsstelle F ors t  und  Holz 
a Rządem  Generalnego G ubernatorstw a (Główny 
W ydzia ł  Lasów).

(3) F irm y, dopuszczone do dostawy z obszaru 
zbytu Generalne G ubernatorstwo w  myśl ust. 1 i 2, 
w inny  p rzy  wysyłce ko le ją  p rzedk ładać  Rządowi 
Generalnego G ubernato rs tw a (Główny W ydział 
Lasów) dokładnie w ypełn iony  list przewozowy 
na każdy wagon. Celem uniknięcia  opóźnień t ra n s ­
po r tu jący  w inni listy przewozowe p rzedkładać 
w należytym  czasie i w w ym aganej ilości. Za­
ła tw ian ie  listów przewozowych podlega opłacie 
ja k  dotychczas.

§ 6
Z g ł a s z a n i e  t r a n s p o r t u .

F irm y, dopuszczone w myśl § 5 do dostawy 
z obszaru  zbytu Generalne Gubernatorstwo, w inny  
wywiezione przez nich  rodzaje, i ilości towarów  
gospodarki leśnej i drzewnej zgłaszać Rządowi 
Generalnego G ubernatorstw a (Główny W ydział 
Lasów) co miesiąc do dnia 10 następnego m ie­
siąca. Spraw ozdanie  negatyw ne obowiązuje.

R o z d z i a ł  III.

Transport z innych obszarów do obszaru zbytu 
Generalne Gubernatorstwo.

§ 7
Z e z w o l e n i e  n a  p r z y w ó  z.

Odnośnie do dostaw y p roduk tów  gospodarki 
leśnej i d rzewnej do obszaru  zbytu Generalne Gu­
berna to rs tw o  pozostaw ia się dotychczasowe u n o r ­
mowanie. Po udzieleniu przez Rząd Generalnego 
G ubernatorstw a (Główny W ydział Lasów) zezwo­
lenia n a  przywóz należy m u  przedłożyć listy p rze ­
wozowe całkowicie wypełnione. Załatw ianie listów 
przewozowych jest wolne od opłat.
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IV.  A b s c h n i t t .

Schlufibestimiiiungen.

§ 8
D e v i s e n r e c h t l i c h e  B e s t i m m u n g e  n.
Die bestelienden devisenrechtlichen Bestim- 

m ungen  w erden durch diese A nordnung  nicht 
beriihrt.

§ 9
V e r f r a c h t u n g  v o n  W  e h r m a c li t s- 

u n d  R i i s t u n g s g u t .
Ausgenom men von dieser A nordnung  sind alle 

V erfrachtungen, die von den zustiindigen W ehr-  
m achtsdienststel len  als 'W ehrm achts-  oder Rii- 
s tungsgut bezeichnet sind.

§ 10
S t r a f v o r s c h r i f t .

Zuw iderhand lungen  gegen diese A nordnung 
w erden  nach  § 3 der  V erordnung iiber die Bewirt- 
schaftung  des Holzes u n d  der  forst lichen Neben- 
erzeugnisse irn G eneralgouvernem ent vom 16. Ja- 
n u a r  1942 (VB1GG. S. 30) bestraft.

§ 11 
I n k r a f t t r e t e n .  

Diese A nordnung tr it t  am  14. Tage nach  ih rer  
Verkiindung in Kraft.

K r a k a u ,  den 31. Mai 1943.

Regierung des Generalgouvernements 
H auptabtcilung Forsten  

■ Dr. E i B f e 1 d t

R o z d z i a ł  IV.

Przepisy końeowe.

§ 8
P o s t a n o w i e n i a  d e w i z o w o - p r a w n e.

Zarządzenie niniejsze nie na rusza  obow iązują­
cych postanow ień  dewizowo-prawnych.

§ 9
T r a n s p o r t  t o  w a r ó w  w  o j  s k  o w y c h 

i z b r o j e n i o w y c h .
Z pod niniejszego za rządzenia  wyłączone są 

wszelkie przewozy, oznaczone przez właściwe 
wojskowe placówki służbowe jako  tow ar  w ojsko­
wy lub zbrojeniowy.

§ 10
P r z e p i s  k a m  y.

W ykroczen ia  przeciwko ninie jszem u zarządze­
niu podlegają karze  w edług § 3 rozporządzenia 
o gospodarow aniu  drew nem  i leśnymi p ro d u k ­
tami ubocznym i w G enera lnym  G ubernatorstwie 
z dnia 16 stycznia 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 30).

§ 11
W e j ś c i e  w ż y c i e .

Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie w 14 dniu 
po jego ogłoszeniu.

K r a k a u ,  dnia 31 m a ja  1943 r.

Rząd Generalnego Gubernatorstwa 
Główny W ydział Lasów  

Dr E i fi f  e I d t

H e r a u s g e g e b e n  von dem A m t  fur  G esetzgebung in der R eg ierung  des G eneralgouvernem ents, K rakau  20, Regierungsgebaude. 
D r u c k : Z eitungsverlag K rakau-W arschau G m b.H . K rakau , Poststrasse  1. E  r s c  b e i n u n g s w e i s e : Nach B edarf B e z u g s p r e i s :  
V ierte ljahrlich  12,— Zloty (6,— R M .) einschliesslich V ersandkosten. E inzelnum m ern werden nach dem U m fang berechnet, und zwar 
betragt der P reis je Blatt —,20 Zloty (—,10 RM ) Bezieher im G eneralgouvernem ent kónnen den B ezugspreis aul das Postscbeckkonto 
W arscbau N r. 400, Bezieher im Deutschen Reich auf das Postscbeckkonto Berlin N r. 41 800 einzahlen. A u s 1 i e f e r u n g : Fur das 
G eneralgouvernem ent und fiir das Deutsche Reich durch die A uslieferungsstelle  fiir das V erordnungsb latt. K rakau  I, Postschliessfacb iro  
G eschaftsraum e der A uslieferungsstelle: K rakau , U n iversita tsstrasse  16. F u r die A u s l e g u n g  der V erordnungen ist der deutsche Text 

massgebend. Z i t i e r w e i s e :  VB1GG. (friiher: V erordnungsb latt GG P. I /I I ) .
VV y d a  w a n y  prze2 U rząd dla Ustaw odaw stw a w Rządzie G eneralnego G ubernatorstw a, K rakau  20, Gm ach Rządowy. D r u k :  Z e itungs­
verlag K rakau-W arschau, Spółka z ogr odp. K rakau , Poststrasse  1. S p o s ó b  u k a z y w a n i a  s i ę : wedie potrzeby P r e n u m e r a t a :  
kw artalnie 12,— złotych (6 ,-  RM ) łącznie z kosztam i przesyłki. Egzem plarze pojedyncze oblicza się według objętości, a mianowicie 
cena za każdą kartkę  wynosi —,20 złotych (—,10 RM .). Abonenci w G eneralnym  G ubernatorstw ie wpłacać mogą prenum eratę  na pocztowe 
konto czekowe W arschau N r 400, abonenci w Rzeszy N iem ieckiej na pocztowe konto czekowe Berlin N r 41800. W y d a w a n i e :  dla 
Generalnego G ubernatorstw a i dla Rzeszy N iem ieckiej przez Placówkę W ydawniczą dla Dziennika Rozporządzeń. K rakau I, skry tka 
pocztowa n o  Lokale urzędowe Placówki W ydaw niczej: K rakau , U nivers ita tss trasse  16. D la  i n t e r p r e t a c j i  rozporządzeń miaro­

dajny jest tekst niemiecki. S k r ó t :  Dz. Rozp. GG (daw niej: Dz. rozp. G G P. I /I I ) .


